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ENGLISH

Only charge indoor

DEUTSCH
Nur in geschlossenen Rdumen
laden.

FRANCAIS
A recharger en intérieur.

NEDERLANDS
Uitsluitend binnenshuis opladen

DANSK
M3 kun oplades indenfor.

ISLENSKA
Adeins til ad hlada innandyra

NORSK
Skal kun lades innendgrs

SUOMI
Lataa vain sisatiloissa

SVENSKA
Ladda enbart inomhus

CESKY
Nabijejte pouze uvnitf.

ESPANOL
Recargar en el interior.

ITALIANO
Non ricaricare all'aperto

MAGYAR
Kizarélag beltéren tolthetd

POLSKI
tadowacé wytacznie w
pomieszczeniu.

EESTI
Vaheta vaid siseruumides

LATVIESU
Uzladét tikai telpas

LIETUVIY
Kraukite patalpose.

PORTUGUES
O carregamento ndo deve ser
feito no exterior




